CONVENIO ESPECIAL ENTRE O CENTRO TECNICO
AEROESPACIAL (CTA)E O INSTITUTO ALEMAO DE
PESQUISA E ENSAIO DE NAVEGACAO AEREAE
ESPACIAL

ARTIGO 1°

O Centro Técnico Aeroespacial (CTA) e o Instituto Alemdo de Pesquisa e Ensaio de
Navegacdo Aérea e Especial (DFVLR) concluem o presente Acordo como Convénio
Espacial, conforme o artigo |, paragrafo 3 de Acordo Geral sobre Cooperacéo nos Setores
da Pesquisa Cientifica e de Desenvolvimento Tecnoldgico, assinado pelos Governos da
Republica Federativa do Brasil e da Republica Federal da Alemanha, em 9 de junho de
1969, em Bonn.
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ARTIGO 2°

O CTA e DFVLR cooperardo no campo da pesquisa aeronautica e espacial.

A cooperacdo compreendera o intercambio de cientistas e técnicos, a realizagdo comum
de projetos cientificos, bem como apoio matuo na obteng&o de equipamentos cientificos.

A duracéo das atividades e outras condigdes de emprego dos colaboradores enviados
no quadro do presente Convénio, bem como a realizagao de outros projetos, conforme
o paragrafo 2 deste artigo, serdo regulamentadas pelas Partes Contratantes para
cada caso isolado, em entendimento com outras instituicdes participantes.

ARTIGO 3°

As partes Contratantes trocardo propostas com vistas ao programa de cooperagao
para os proximos dois anos, bem como uma proposta detalhada de programas, até
31 de margo de cada ano, para o0 ano subsequente.

Os programas entre elas acordados serdo anualmente submetidos as reunifes da
Comissao Mista Teuta-Brasileira, de acordo com o Artigo 4 do Acordo Geral de 9 de
junho de 1969.

As Partes deverdo, outrossim, submeter-se e a Comissdo Mista relatérios anuais
sobre o desenvolvimento da cooperagéo no ano precedente.

ARTIGO 4°

Os cientistas e técnicos brasileiros enviados no quadro do presente Convénio, com 0s
quais o DFVLR, ou a Instituicdo por ele designada, concluir contrato de trabalho, serédo
equiparados de pleno direito, durante o exercicio das atividades a eles atribuidas, aos
cientistas e técnicos alemaes em fungbes analogas. Ficarao sujeitos as disposi¢des do
Direito de Trabalho Alem&o e serdo segurados contra acidentes de trabalho. Se lhes
forem concedidos alimentacdo e alojamento, a pedido seu, uma certa percentagem, a
ser estipulada juntamente com as condi¢cdes de emprego, poderd ser deduzida de
salério para fazer face a tais custos. Cientistas e técnicos aos quais entidades aleméaes
concedem uma bolsa-de-estudo estardo sujeitos as condigbes usuais na concessao
de tais bolsas, além das condi¢des estabelecidas por entendimentos especiais entre
eles e o DFVLR. Serédo segurados contra acidentes de trabalho pela instituicdo onde
estejam trabalhando.
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Da mesma forma, os cientistas e técnicos aleméaes enviados no quadro do presente
Convénio, com os quais o CTA concluir um contrato de trabalho, seréo equiparados
aos colaboradores do CTA. Serdo remunerados segundo os niveis de vencimentos
fixados para cientistas e técnicos estrangeiros e segurados contra acidentes de
trabalho. Se Ihes foram concedidos alimentagéo e alojamento, a pedido seu, uma
certa percentagem, a ser estipulada juntamente com as condi¢des de emprego, podera
ser deduzida do salério para fazer face a tais custos.

Os cientistas e técnicos enviados por curto periodo, no quadro do presente Convénio,
que ndo sejam contratados na forma prevista nos paragrafos 1 e 2 e que ndo recebem
bolsa-de-estudo da parte alemd, recebem da Parte Contratante recebedora, durante o
periodo da sua visita no pais recebedor, uma indenizacéo calculada por dia de estada. O
montante da diaria serd fixada pelas Instituicdes Contratantes, cada vez para o periodo
de um ano calendario, levando-se em consideragdo o custo de vida na Alemanha e
correspondente no Brasil.

As despesas de viagens dos cientistas e técnicos enviados nos temos do presente
Convénio seréo custeadas pela Parte Contratante remetente.

ARTIGO 5°

Cada Instituicdo Contratante criard um fundo especial para o pagamento dos custos
decorrentes da execucao do presente Convénio.

Cada Instituicdo Contratante informara a outra do montante presumivel do fundo
especial, juntamente com suas proprias propostas detalhadas do programa para o
ano seguinte.

ARTIGO 6°

As invencBes que cientistas ou técnicos da Alemanha fizerem durante o exercicio na
Republica Federal da Alemanha de suas atividades previstas no presente Convénio
serd aplicada a legislacdo alema sobre invencdes de assalariados.

Da mesma maneira, seré aplicada a legislacao brasileira sobre propriedade industrial
a invencdes feitas no Brasil por cientistas ou técnicos alemaes, durante o exercicio da
mesma atividade.

ARTIGO 7°

Se uma invencéo for feita exclusivamente ou, pelo menos, 50% por um cientista ou
técnico brasileiro enviado conforme o artigo 2 do presente Convénio e a instituicdo
alemd empregadora reivindicar essa invenc¢do, devera ser concedida ao CTA uma
licenca sobre a patente que a instituicdo alema vier a obter no Brasil.

A licenga é isenta de taxas, desde que a invencao seja usada exclusivamente para
fins de pesquisa. Em caso de uma utilizacdo comercial da invencgéo, devera ser paga
uma taxa de licenca adequada. Ao fixar o montante da taxa, serdo concedidas ao
CTA as condi¢gBes mais favoraveis. A licenga ndo € exclusiva e irrevogavel. Poderéo
ser concedidas sub-licencas, em entendimento com o titular aleméo, dos direitos de
patente no Brasil.

Se a instituicdo alema que reivindicar a invengao nao tiver interesse direto em requerer
a concessao de patente brasileira, consultard o CTA sobre se este tem interesse em
que a instituicdo alema apresente tal requerimento de patente. Em caso afirmativo, o
CTA solicitara a instituicdo alema que requeira a patente brasileira, reembolsando-lhe
todas as despesas no Brasil vinculadas ao requerimento do registro e a conservagao
dos direitos de patente.



(2) Se uma invencéo for feita exclusivamente ou, pelo menos, 50% por um cientista ou
técnico aleméo enviado conforme o artigo 2 do presente Convénio, e a instituicdo
brasileira empregadora reivindicar essa invencgéo, devera ser concedida ao DFVLR
uma licenca sobre a patente alema que a instituigéo brasileira vier a obter.

A licenca é isenta de taxas, desde que a invencgao seja usada exclusivamente para fins
de pesquisa. Em caso de uma utilizagdo comercial da invencao, devera ser paga uma
taxa de licenga adequada. Ao fixar-se o montante da taxa, serdo concedidas ao
DFVLR as condi¢des mais favoraveis. A licenca ndo é exclusiva e irrevogével. Poderdo
ser concedidas sub-licengas, em entendimento com o titular brasileiro dos direitos de
patente, na Alemanha.

Se a instituicdo brasileira que reivindicar a invengédo néo tiver interesse direto em
requerer a concessdo de patente alemd, consultard o DFVLR sobre se este tem
interesse em que a instituicdo brasileira apresente tal requerimento de patente. Em
caso afirmativo, o DFVLR solicitara ainstituicdo brasileira que requeira a patente alema,
reembolsando-lhe todas as despesas na Republica Federal da Alemanha vinculadas
ao requerimento de registro e a conservagdo dos direitos de patente.

(3) Caso os cientistas ou técnicos enviados no quadro do presente Convénio exergcam
suas atividades em estabelecimento pelos quais a Instituicdo Contratante recebedora
ndo é juridicamente responsavel, a Instituicdo Contratante se esforgcard para que o
responsavel do estabelecimento conceda a Parte Contratante remetente o tratamento
a que se referem os paragrafos 1 e 2.

ARTIGO 8°

Conhecimentos e experiéncias nao publicados, que os colaboradores enviados no ambito
do presente Convénio adquirem em instituicdes do pais da Instituicdo Contratante, deverdo
ser tratados confidencialmente.

ARTIGO 9°

(1) reciprocamente, ndo se responsabilizam por prejuizos causados por um cientista ou
técnico enviado no quadro do presente Convénio.

(2) Os cientistas e técnicos enviados conforme o presente Convénio serdo responsaveis
perante a Parte Contratante recebedora, apenas na medida em que houverem causado
danos intencionalmente ou por grave negligéncia.

(3) Em caso de danos causados a terceiros por cientistas e técnicos, aplicar-se-ao as leis
e regulamentos locais.

ARTIGO 10°

O presente Convénio Espacial entrarda em vigor uma vez aprovado pelos respectivos
Governos, mediante troca de notas.

ARTIGO 11°

O presente Convénio Espacial podera ser rescindido por qualquer das Instituicbes
Contratantes, mediante aviso prévio de, pelo menos, doze meses.

Bonn, em 19 de novembro de 1971.

Pelo Centro Técnico Aeroespacial Pelo Instituto Alem&o de Pesquisa
Navegacao Aérea e Espacial



(publicado no Diario Oficial de 15 de margo de 1972)



ADENDO

Ao Convénio Especial entre o Centro Técnico Aeroespacial, da Republica Federativa do
Brasil, e o Instituto Aleméo de Pesquisa e Ensaio de Navegacdo Aérea e Espacial, da
Republica Federativa da Alemanha, sobre Cooperacao Cientifica e Tecnol6gica no Campo
da Pesquisa Aeronautica Espacial.

O Centro Técnico Aeroespacial, (CTA)
O Instituto Alemé&o de Pesquisa e Ensaio de Navegacdo Aérea e Espacial (DFVLR)
e

O Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico, por meio do Instituto
de Pesquisas Espaciais — CNPg/INPE

CONSIDERANDO os termos do Convénio Especial entre o Centro Técnico Aeroespacial
(CTA) e o Instituto Aleméo de Pesquisa e Ensaio de Navegacédo Aérea e Espacial (DFVLR),
sobre cooperacgédo cientifica e tecnolégica no campo da pesquisa aeronautica e espacial,
assinado em Bonn, a 19 de novembro de 1971, de conformidade com o disposto no Artigo |,
paragrafo 3 do Acordo Geral sobre Cooperagcédo nos Setores da Pesquisa Cientifica e do
Desenvolvimento Tecnoldgico entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Federal
da Alemanha, concluido em Bonn, a 9 de junho de 1969,

ACORDAM o seguinte:

ARTIGO I

O CNPQ/INPE passa a ser parte do Convénio Especial entre 0 CTA e o DFVLR, assinado
a 19 de novembro de 1971.

ARTIGO Il

Permanecem inalteradas as demais disposi¢cdes do Convénio Especial de 19 de novembro
de 1971.

ARTIGO Il

Este Adendo entrard em vigor uma vez aprovado pelo Governo da Republica Federativa
do Brasil e pelo Governo da Republica Federal da Alemanha, por troca de notas
diplomaticas, e tera a mesma duragdo que o Convénio Especial sobre Cooperacéo
Cientifica e Tecnologica no Campo da Pesquisa Aeronautica e Espacial de 19 de novembro
de 1971.

Feito em Munchen, aos 26 dias do més de agosto de 1982, em dois exemplares originais,
nos idiomas portugués e alemao, sendo ambos 0s textos igualmente auténticos.

Brigadeiro Dr. Hugo de Oliveira Piva Dr. Wolfgang Hasenclever
Vice-Diretor Presidente Substituto
Pelo Centro Técnico Aeroespacial (CTA) Pelo Instituto Aleméo de Pesquisa e Ensaio

de Navegacao Aérea e Espacial (DFVLR)

Dr. Lynaldo Cavalcanti de Albuquerque
Presidente
Pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento
Cientifico e Tecnolégico (CNPg/INPE)



